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Akktennotis

Besuch des liechtensteinischen Botschafters

AnlBeslich dieses Besuches kommen folgende Probleme

gur Sprache:

Postvertrag
Ich {lbergebe Pringz Heinrich die von heute datierte lote
mit der Aufzihlung der Mitglieder der schweizerischen

Delegation und einigen Prizisionen in bezug auf die am

17. November in Bern stattfindenden Verhandlungen. Prinz
Heinrich tibergibt mir seinerseits die Liste der Mitglieder
der liechtensteinischen Verhandlungsdelegation. Unter
diesen Umstiinden erflbrigt sich eine schriftliche Beant-
wortung unserer NHote durch Liechtenstein,

Abkommen iUber Wihrungsfragen

Prinz Heinrich ilbergibt mir die vom 25, Oktober datierte
Note in der die flirstliche Regierung dem Wunsche Ausdruck
gibt, es grundsiitzlich bei der heutigen Regelung zu belassen.
Ich nehme die Note entgegen und bemerke, dass wir zunlichst
mit der Schwelzerischen Nationalbank Fithlung aufnehmen
milssen. :

Erginzend flige ich noch bei, auf Grund der bisherigen
internen Gespriiche zwischen den Mitgliedern der schweize-
rischen Verhandlungsdelegation sei kaum damit zu rechnen,
dass die Nationalbank sich mit den neuen liechtensteinischen
Vorschliigen zufrieden gebe, dies um so mehr als eine solche
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Variante schon frilher intern schweizerisch zur Diskussion
gestanden habe, von der Nationalbank damals aber abgelehnt
worden sei. Trotzdem sollte aber versucht werden, eine
Kompromissl8sung zu finden, da die Behandlung Liechten-
steins als Wihrungsausland keine befriedigende L&sung
darstellen wilrde,

Interpretation des Fremdenpolizei-Vertrages

Der liechtensteinische Botschafter fibergibt mir eine Auf-
zeichnung, die die bisherigen Vorschllge sowie den Wunsch
un nochmalige Ueberpriifung der Angelegenheit enthalten.

Die Auffassungen haben sich zwar einander angenihert; es
diirfte aber zweckmissiq sein, wenn in direktem Cesprich
der Wortlaut endgilltig bereinigt werden k¥3nnte. Ich erklire
dazu, dass ich Herrn Direktor Solari entsprechend orien-
tieren werde.

Entwurf zu einem schweizerischen Bundesgesetz {lber Aufent-
halt und Niederlassung der Auslinder

Prinz Heinrich {ibergibt mir dazu ein Alde-mémoire, das

wir ebenfalls an die Fremdenpolizei weiterleiten werden.

Die fiirstliche Regierung hatte im Rahmen des schweizeri-
schen Vernehmlassungsverfahrens Gelegenheit, zum Entwurf
Stellung 2zu nehmen. Sie schligt nunmehr vor, die allfilligen

Auswirkungen auf das Filirstentum gemeinsam mit der Premden-
polizei zu erdrtern. Der erste Eindruck in Vaduz ging dahin,
dass die vorgeschlagene Regelung fiilr Liechtenstein etwas

zu liberal sei; es stellt sich die Frage, ob das Pilrstentum
nicht restriktivere Bedingungen als die Schweiz anwenden
kénnte, da das Ueberfremdungsproblem h akuter ist als

in der Schweiz. ‘
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